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Basement  zone 
Object description JP NO.s.n وصف القطعة

A fragmentary marble torso of Aphrodite –Venus found in Petra.  511 1  فينوس من البترا  -تمثال من الرخام  للألھة افروديت
ول لرخام يمثل الالھة فينووس عثر عليه في البترا  ويؤرخ للقرن الانصفي من اتمثال 

  الميلادي
A marble bust of a Greco-Roman deity representing Venus, found in 
Petra and dated to the 1st century AD 

6066  2 

عثر عليه في  البترا من المحتمل  ان   تمثال مصنوع من الرخام للأله ديونيسيوس
  يعود في تأريخه الى  القرن  الثاني الميلادي

A marble statue of Dionysus found in Petra and  dated  to  the 1st  
century AD 

510 3 

يحمل منحوتة تمثل الللباس  العسكري   من الحجر  الجيري   جزء من افريز معماري
  عثر عليه في البترا ويؤرخ لنھاية القرن الاول قبل الميلاد  المتمثل بالخوذة والسترة

Part of a limestone architectural frieze decorated with Helmet and 
upper part of Cuirass found in Petra  and  dated to the 1st century  AD 

1789 4

قد   .مزينة بتمثال  بشري  يمثل رجلا كثيف اللحية من الحجر الجيري حلية معمارية
  ييؤرخ للقرن  الاول  الميلادھو يكون الاله النبطي  شيع القوم عثر و

An architectural limestone fragment, embellished with a relief of a 
bearded man, probably representing  the  Nabataean God She' al-
Qawm, dated  to the 1st century AD

9229 5

قد تمثل  رأس امرأة  ب مزخرفة من البترا من الحجر  الجيريجزء من تاجية عامود 
  بداية القرن الاول الميلادي\ت  وتؤرخ لنھاية القرن الول  قبل الميلادافرودي

Fragment of a limestone capital with female head representing 
Aphrodite, found in Petra and  dated  to the 1st century AD 

4488 6

اكتشف في كنيسة . ددي ھذا الوعاء نحتت على ھيئة فھايا. وعاء  من الرخام المستورد
   ومن المعتقد انھا نبطية اعيد استخدامھا  في فترات لاحقة البترا

A crater made of imported Phrygian marble with panther-shaped 
handles, found in the Petra church but supposedly of a Nabataean 
origin reused later in the church.  

7172 7

من معبد الاسود  تحمل رأس أسد من الحجر الجيري ن تاجية عامود نبطيجزء م
  المجنحة وتؤرخ لبداية القرن الاول  الميلادي

Part of a limestone Nabataean capital  representing  a Lion head, found 
at  the  Temple of the Winged Lions in Petra and  dated to  the 1st 
century AD 

1532 8

بنحت يمثل شكلا اداميا غير  جزء من افريز معماري من الحجر  الجيري مزخرف
   عثر  عليه في البترا ويؤرخ  للقرن  الاول  الميلادي. معروف  ويرتدي التنورة

Part  of a limestone architectural frieze decorated with a certain figure 
wearing skirt found in Petra  and  dated to the 1st century AD 

9296 9 

عثر  عليه  في  تحمل رأس فيل من الحجر  الجيري جزء من تاجية عامود نبطي
  المعبد الكبير ويؤرخ للقرن الاول  الميلادي 

Part of Nabataean limestone capital with elephant head found in the 
Great Temple in Petra and dated to the 1st century AD 

5449 10

من . يحمل  معه الرمحلرجل  يعتمر الخوذة و من الحجر  الجيري تمثال نصفي
  وجد في البترا ويؤرخ للقرن الاول الميلادي يمثل اريس اله الحرب  المحتمل انه 

A limestone bust with helmeted head and spear probably representing 
Ares, the war god, found in Petra and  datyed to the 1st century AD 

528 11

من المحتمل انه يمثل . نصوةمنحوته من الحجر  الجيري تمثل  شيخ ملتحي ويعتمر قل
  ، عثر عليه  في البترا ويؤرخ  للقرن  الاول  الميلاديكاھن نبطي

Head of a lime stone  statue of a bearded man with soft cap probably 
represents a  Nabataean breast, found in Petra and dated  to the 1st 
century AD 

2002 12

عثر عليھا  في البترا  تمثل نسرا من الحجر  الجيري ة من افريز معماريمنحوت
  وتؤرخ للقرن الأول الميلادي

A limestone relief carving of standing eagle found in Petra and  dated 
to  the  1st century AD 

547  13

A group of necklaces of semi-precious stones and  gold  dated to the 1366  14 الحجارة الكريمة وبعض الذھب، عثر عليھا في   المصنوعة من مجموعة من الأطواق
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موقع طويلان في وادي موسى من عھد مملكة ايدوم في العصر  الحديدي   ويؤرخ 
   للقرن السابع قبل  الميلاد

Iron Age period. It was found in the Edomite  site of Tawilan in Wadi 
Musa 

النحاس عثر عليھما في المجمع الكنسي المكتشف في جبل النبي  ملعقتان صغيرتان من
   ھارون وتؤرخ للعصر البيزنطي

Tow small copper spoons found in the monastic complex excavated at 
 Jabal  Harun in Petra and dated to  the Byzantine period

5604; 5608 15

عثر عليھا في معبد الاسود   مقبض  ملعقة مصنوع من العظم ومزخرف برأس اسد
  المجنحة وتؤرخ للقرن  الاول الميلادي

 A bone spoon handle decorated with lion head1500 16

جموعة من الأطواق المصنوعة من الحجارة الكريمة وبعض الذھب، عثر عليھا في م
موقع طويلان في وادي موسى من عھد مملكة ايدوم في العصر  الحديدي   ويؤرخ 

 للقرن السابع قبل  الميلاد

Necklaces of semi-precious stones and  gold  dated to the Iron Age 
period. It was found in the Edomite  site of Tawilan in Wadi Musa 

1366  17

مجموعة من الأطواق المصنوعة من الحجارة الكريمة وبعض الذھب، عثر عليھا في 
موقع طويلان في وادي موسى من عھد مملكة ايدوم في العصر  الحديدي   ويؤرخ 

 للقرن السابع قبل  الميلاد

 Necklaces of semi-precious stones and  gold  dated to the Iron Age 
period. It was found in the Edomite  site of Tawilan in Wadi Musa 

1366; 1367 18

جزء من افريز  معماري من الحجر  الجيري يحمل منحوتة تمثل وجه المدوسا عثر 
  عليه  في البترا وتؤرخ للقرن  الول الميلادي 

 Part  of a limestone freize decorated  with a a relief sculpture of  the 
medusa found in Petra  and dated to  the  1st  century AD 

527 19

ميركوري احد الألھة النبطية عثر عليه في -تمثال  لرأس بشري مجنح يمثل ھيرموس
  البترا  ويؤرخ للقرن الاول  الميلادي 

A statue  of  a Winged head representing Hermes-mercury, one of the 
Nabataean deities, found in Petra and  dated  to  the  1st century AD 

  

513  20

تاجية عامود نبطية من الطراز الكورنثي  عثر  عليھا  في المعبد النبطي المكتشف في 
  ضا ويؤرخ للقرن  الاول  الميلادييالب

A   Nabataean Corinthian style capital found in the excavated 
Nabataean temple in Baida and  dated to  the 1`st century AD 

9231 21

منحوتة من الحجر الجيري من البترا تمثل كوز صنوبر وورقة الخرفيش وھي جزء 
من تاجية نبطية من الطراز الكورنثي عثر عليه في المعبد الجنوبي في البترا وتؤرخ  

  الاول الميلادي للقرن

part of a Nabataean Corinthian capital representing  Pine cone with 
acanthus leaves found in the  Great  Temple  in Petra and dated  to  the 
 1st century AD 

Not 
registered  

22

ھي جزء منحوتة من الحجر الجيري من البترا تمثل كوز صنوبر وورقة الخرفيش و
من تاجية نبطية من الطراز الكورنثي عثر عليه في المعبد الجنوبي في البترا وتؤرخ  

  للقرن الاول الميلادي

part of a Nabataean Corinthian capital representing  Pine cone with 
acanthus leaves found in the  Great  Temple  in Petra and dated  to  the 
 1st century AD 

8912 23

 A piece of lime stone sculpture representing foot of  a man statue  من البترا تمثل قدم رجل يرتدي الصندل  منحوتة من الحجر الجيري
wearing sandal

Jp.417 24

في احد البيوت النبطية المكتشفة في البترا ويؤرخ وجد الجيري  وعاء  من  الحجر 
     الميادي للقرن الاول

A small stone goblet found at  one of the  excavated Nabataean houses 
in the  region and dated to the 1st century AD

Jp.4406 25

ز الكورنثي وجدت في القصر النبطي في موقع الزنطور في  الطرا تاجية نبطية من
   البترا وتؤرخ للقرن الاول  الميلادي

A Nabataean Corinthian capital from the Nabataean mansion 
excavated at ez-Zantur in Petra and dated  to  the   1st century AD  

n.d 26

 lotus and pomegranate  as a decorative element in Nabataean n.d 27زھرة اللوتس وثمرة الرمان استخدمت منحوتة من الحجر الجيري من البترا تمثل 
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.Corinthian capitals   لقرن الاول الميلاديفي التالجيات النبطية الكورنثية وتؤرخ الى ا كعنصر  زخرفي 
قطعة لؤلؤ من طوق عثر عليه في احد البيوت النبطية المكتشفة في موقع الزنطور   34

  في البترا  ويؤرخ  للقرن  الاول  الميلادي
 34 Stone  Pearls of a necklace found at one of the excavated houses in 
Petra.  

2410 28

كسر من سوار من الحجارة شبه الكريمة عثر  عليھا  في القصرالنبطي المكتشف في 
  وادي  موسى وتؤرخ للقرن  الاول  الميلادي

Tow Bracelet fragments made out of semi-precious stone found in the 
Nabataean mansion in Wadi Musa and  dated  to the  1st  century AD    

8341 29

ي عثر عبيه في  موقع طويلان  اناء فخاري من عھد مملكة ايدوم في  العصر  الحديد
     في  وادي  موسى ويؤرخ للقرن السابع قبل  الميلاد

An Edomite  Iron Age painted Pottery bowl found at the Edomite 
settlement  of  Tawilan in Wadi Musa and  dated  to  the  seventh 
century BC

1335  30

عثر عليھا  في  احد  مواقع العصر  الحجري الحديث في البترا وتؤرخ ھاون \مدقة
  للألف السابعة قبل الميلاد

 Stone pestle found at one of the Neolithic period sites in Petra region 
and dated to  the seventh millennia BC 

7337 31

اكتشفت في موقع قرية بالعصر  الحجري  مجموعة من الخرز المصنوع من العظم
  وتؤرخ للألف السابعة قبل الميلاد ، في منطقة البتراالحديث في  بعجة 

A group of beads made out of bone found in the Neolithic site of Ba'ja 
in Petra region and dated to  the seventh millennia BC

not registered  32

مجموعة من الخرز المصنوع من العظم اكتشفت في موقع قرية بالعصر  الحجري 
 الحديث في  بعجة ، في منطقة البترا وتؤرخ للألف السابعة قبل الميلاد

A group of beads made out of bone found in the Neolithic site of Ba'ja 
in Petra region and dated to  the seventh millennia BC

not registered 33

مجموعة من الخرز المصنوع من العظم اكتشفت في موقع قرية بالعصر  الحجري 
 الحديث في  بعجة ، في منطقة البترا وتؤرخ للألف السابعة قبل الميلاد

A group of beads made out of bone found in the Neolithic site of Ba'ja 
in Petra region and dated to  the seventh millennia BC

not registered 34

A limestone standing statue of the cupid found in Petra. 9303 35  .عثر  عليه  في  البترا للأله الطفل الكيوبيد تمثال من الحجر الجيري  
س حجرية عثر عليھا  في  احد  مواقع العصر  الحجري الحديث في البترا وتؤرخ فأ

  للألف السابعة قبل الميلاد
 Stone hand axe found at one of the Neolithic period sites in Petra 
region and dated to  the seventh millennia BC 

 

6833 36

مواقع العصر  الحجري الحديث في البترا   حجرية عثر عليھا  في  احدمسنة حجرية 
  وتؤرخ للألف السابعة قبل الميلاد

A stone  sharpener found at one of the Neolithic period sites in Petra 
region and dated to  the seventh millennia BC

7395 37

ي الحديث عثر عليه  في  احد  مواقع العصر  الحجرطحن الحبوب ل حجري  حوض
  في البترا وتؤرخ للألف السابعة قبل الميلاد

A  limestone quern found at one of the Neolithic period sites in Petra 
region and dated to  the seventh millennia BC

8904 38

حجرية لطحن الحبوب عثر عليھا  في  احد  مواقع العصر  الحجري مدقة  حجرية 
  البترا وتؤرخ للألف السابعة قبل الميلاد الحديث في

 A  small hammer stone  found at one of the Neolithic period sites in 
Petra region and dated to  the seventh millennia BC

8279 39

الصوان  عثر عليھا  في  احد  مواقع العصر  الحجري الحديث في شفرة منجل  من  
  خ للألف السابعة قبل الميلادالبترا وتؤر

A flint sickle blade  found at one of the Neolithic period sites in Petra 
region and dated to  the seventh millennia BC

Jp.5324 40

عثر عليه  في  احد  مواقع العصر  الحجري الحديث في البترا وتؤرخ صحن حجري 
  للألف السابعة قبل الميلاد

 A stone bowl found at one of the Neolithic period sites in Petra region 
and dated to  the seventh millennia BC 

6901 41

A stone bowl found at one of the Neolithic period sites in Petra region 6927 42 عثر عليه  في  احد  مواقع العصر  الحجري الحديث في البترا وتؤرخ صحن حجري 
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 and dated to  the seventh millennia BC  للألف السابعة قبل الميلاد
في البترا ويؤرخ  للقرن الثالث  تمثال فخاري صغير لقنفذ عثر عليه في المعبد الكبير

  الميلادي
A small  pottery figuring of  hedgehog found in the  Great  Temple in 
Petra and  dated to the 3rd century AD

9139 43

  ويعود في تاريخه  الى مصنوع بالقالب عثر  عليه في البترا فخاري زيت  قنديل
  العصر  الروماني  المتأخر 

oil lamp found in Petra and  dated to the Late Roman period a pottery 9134 44

البترا ويعود في تاريخه  الى   قنديل زيت  فخاري مصنوع بالقالب عثر  عليه في
  العصر  الروماني 

oil lamp found in Petra and  dated to the Roman period a pottery7843 45

ا تاريخه فھو غير وجد في وادي المطاحة في البترا، اممن الحديد  مسطرين صغير 
  . معروف

 Small iron shovel from Wadi  Mataha in Petra,. its date is unknown 8419 46

 A ceramic oil lamp found in Petra and dated  to  the Byzantine period 7635 47  العصرالبيزنطي عثر عليه في البترا ويؤرخ  الى   قنديل  زيت فخاري
ستة فتحات فتيل عثر عليه في القصر  النبطي في وادي  قنديل فخاري يحتوي على
  . لقرن  الأول  قبل الميلاد  وبدايةالقرن الأول الميلاديموسى  ويؤرخ لنھاية ا

Six-nozeled oil lamp from the Nabataean villa at Wadi Musa dated to 
late 1st century BC/early 1st century  AD

n.d 48

عثر عليھا في   وعاء من حجر البازلت مع مدقة  كانت تستخدم كھاون لدق الحبوب
   التأريخ غير محدد .من البترا 

Basalt stone bowl with pestle used as a mortar. Date  is not  
determined  

BJP107 49

 Nabataean pottery  juglet found  in Petra and dated  to the 1st century   ابريق فخاري نبطي من منطقة البترا ويعود في تأريخة الى القرن الاول الميلادي
AD 

Cjp29950

Nabataean juglet Cjp35351   ابريق فخاري نبطي من منطقة البترا ويعود في تأريخة الى اللقرن الاول الميلادي
 1550-22100(قارورة فخارية تعود في تاريخھا الى  العصر البرونزي المتوسط 

  )قبل الميلاد
A middle bronze Age pottery flask (2100-1550 BC)Cjp38752

قبل  1550-22100(فنجان  فخاري يعود في تاريخه الى  العصر البرونزي المتوسط 
  )الميلاد

A Middle bronze age pottery cup (2100-1550 BC) Cjp38853

ويعود في تاريخه الى للقرن الرابع "صحن جرش"صحن فخاري وھو ما يسمى ب 
  الميلادي

A pottery bowl, the so called   "Jerash Bowl", found in Petra and dated 
to the 4th century AD  

Cjp38954

  A small Nabataean pottery  juglet found in Petra and  dated  to  the  من البترا ويعود في تاريخه الى القرن الأول الميلادينبطي ابريق فخاري 
1sdt  century AD

112255

القرن القرن الاول  من البترا تعود في تاريخھا الىصغيرة   نبطية طاسة فخارية
  الميلادي

A  small Nabataean pottery goblet found in Petra and  dated  to the 1st 
century AD 

144256

ز تاريخه غير   مزخرف بشكل للأله البطفل المجنح من البترا  جزء من اناء معدني
   محدد

Part of a metal bowl decorated with the cupid found in Petra with 
uncertain date

17457

 Nabataean pottery flask found in Petra  and  dated to  the 1st\2nd   الثاني الميلادي\ولنبطية من البترا  تعود في تاريخھا الى القرن الا) مطرة(قارورة  
centuries AD

148058
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في احد البيوت النبطية المكتشفة في موقع الزنطور في   ملعقة من العظم عثر عليھا
  البترا وتؤرخ للقرن الاول  الميلادي

A Nabataean bone spoon found at one of  the  excavated  Nabataean 
houses    in ez-Zantur  in Petra and dated  to  the 1st  century AD

241359

في  القصر  النبطي المكتشف  في وادي مزسى وتؤرخ ملعقة من العظم عثر عليھا  
 للقرن الاول  الميلادي

A Nabataean bone spoon found at  the  excavated  Nabataean mansion 
 in Wadi Musa and dated to the 1st century AD

254760

وتؤرخ ملعقة من العظم عثر عليھا  في  القصر  النبطي المكتشف  في وادي مزسى 
 للقرن الاول  الميلادي

A Nabataean bone spoon found at  the  excavated  Nabataean mansion 
 in Wadi Musa and dated to the 1st century AD 

472361

بداية \من البترا يؤرخ الى نھاية القرن الول قبل الميلاد نبطي فخاري ) كوب(كأس 
  القرن  الول الميلادي

 A  small Nabataean pottery  cup found in Petra  and dated to late 1st 
century BC\earrly 1st century AD

.28862

An Early Roman oil lamp233563   فخاري يعود في تاريخة الى العصر  الروماني المبكر  قنديل زيت
في تاريخه الى  عثر عليه  في البترا ويعود  صغير مصنوع من الرخام  نبطي  صحن

  القرن  الاول الميلادي 
 A small plate made out of  marble found in Petra and  dated to the 
Nabataean period

355964

عثر  عليه  في البترا ويعود في تاريخه الى نھاية القرن الاول  صغير  فخاري  ابريق
  الميلادي

A  small Nabataean pottery  juglet found in Petra  and  dated to late 1st 
 century AD

362565

 A small glass bowl FOUND IN Petra and dated to the Nabataean  للفترة النبطية الى ا يؤرخ عثر عليه  في البترا  صحن صغير من الزجاج
period

382466 

عثر    ابض مجدولةمزخرف بمقمن الفخار الرقيق الناعم  فخاري نبطي ) كوب(كأس 
  عليه في البترا ويؤرخ الى نھاية القرن  الول قبل الميلاد

 A fine Nabataean pottery cup with twisted handles found in Petra  and 
 dated to late 1st  century BC 

412267

A small pottery spouted syrup bowl dated  to the 3rd century AD  Jp.4123 68   يمن البترا ويؤرخ للقرن الثالث الميلاد. وعاء سوائل فخاري  صغير مزود بصنبور
An amphorae from Petra dated to the 3rd century ADJp.4523 69  جرة نبيذ  فخارية من منطقة البترا وتؤرخ الى القرن الثالث الميلادي

An upper part of a Nabataean jug reused as a funnel 412370  كقمع  قا  لاح الجزء العلوي من ابريق نبطي تم اعادة استخدامه
القرنالحادي (المتوسطة في المنطقة  العصور عثر عليه في احد مواقع  غطاء طابون

    )القرن الثالث  عشر  الميلادي-عشر
 A  tabun (traditional earth oven) lid found at  one of the medieval  
sites in the region of  Petra (11th-13th century AD)

452371

 Nabataean pottery juglet found in Petra and dated to the 1st century   ابريق فخاري نبطي عثر عليه في البترا ويؤرخ للقرن الاول الميلادي   
AD 

Jp.5283 72

 Nabataean  pottery bowl found in Petra and dated To late 1st century  قبل الميلادى نھاية القرن الاول زبدية فخارية نبطية عثر عليه في البترا وتؤرخ ال
BC

Jp.662 73

 Nabataean  pottery bowl found in Petra and dated To late 1st century  زبدية فخارية نبطية عثر عليه في البترا وتؤرخ الى نھاية القرن الاول قبل الميلاد
BC

Jp.856 74

A small Nabataean pottery vase from Petra dated to the 1st century AD  6126  75   نبطية من البترا وتؤرخ الى القرن الاول الميلادي ة  زھرية فخارية
ملونة من احد مواقع العصور الوسطى في منطقة البترا وتؤرخ للفترة  طاسة فخارية

   عشر الميلادي-الثالث-عشر مابين القرن الحدي
A painted pottery goblet found in one of the medieval sites in the 
region of Petra and dated to the 11th-13th centuries AD  

4931 76
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جرة فخارية على ھيئة حيوان اقرب لشكل البطة وجدت في منطقة معبد قصر البنت 
    الاول الميلاديللقرن في  البترا  وتؤرخ  

A Nabataean pottery  zoomorphic  jar in a form of duck found in  the  
area  of  the  Qasr el- Bint  temple in Petra and  dated  to  the 1st 
century BC 

9011 77

 Small Nabataean pottery pot  found in Petra and dated  to  the  1st   عثر عليه في البترا ويؤرخ للقرن الاول الميلادي  صغير فخاري نبطي قدر
century AD

9107 78

 A Nabataean pottery juglet found in Petra and dated to second century   ابريق فخاري نبطي عثر عليه في البترا ويؤرخ للقرن الثاني الميلادي
AD   

2335 79 

احد  مواقع العصر  الحجري الحديث في البترا عثر عليھما  في  فأسان صوانية 
  وتؤرخان للألف السابعة قبل الميلاد

Two small flint hand axes  found at one of the Neolithic period sites in 
Petra region and dated to  the seventh millennia BC 
 

6918 A&B 80

الحجري الحديث في البترا ويؤرخ  عثر عليه  في  احد  مواقع العصر صحن حجري 
  للألف السابعة قبل الميلاد

A stone bowl found at one of the Neolithic period sites in Petra region 
and dated to  the seventh millennia BC 
 

9072 81
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Bzone
Object descriptionjps.n  القطعة

شمال موقع قرية بعجة عثر عليه في    من العصر الحجري الحديث سكين مصنوع من حجر الصوان
A flint knife from the Neolithic vil تؤرخ للالف السابعة قبل الميلادوالبترا 

lage of Ba'ja north of Petra and dated to the seventh 
millennium BC

6920  
  

1

موقع قرية   عثر عليه في  من العصري الحجري الحديثمصنوع من الصوان مكشط \فأس صغير
  تؤرخ للالف السابعة قبل الميلادوبعجة شمال البترا 

 

A flint ax/knife from the Neolithic village of Ba'ja north 
of Petra dated to the seventh millennium BC

6916 2

رأس سھم مصنوع من حجر الصوان  من العصر الحجري الحديث عثر عليه في وادي المطاحة في  
  البترا ويؤرخ للألف السابعة قبل ٮالميلاد

A small Neolithic flint arrowhead found in Wadi al-
Mataha in Petra dated to the seventh millennium BC

8433 3

من العصر الحجري الحديث  في موقع قرية بعجة الحجر الجيري عثر عليھا مصنوعة من  ثقالة نسيج
 A limestone loam weight found at the Neolithic village وتؤرخ للألف السابعة قبل الميلاد

of Ba'ja north of Petra and dated to the seventh millinium 
BC

6923 4

عثر عليھا في موقع قرية بعجة من العصر قاعدة مغزل مصنوع من حجرت حجر الشرت
  الحجري الحديث وتؤرخ للألف السابع قبل الميلاد

A Neolithic period spindle disc made of chert found at 
the Neolithic village of Ba'ja dated to the seventh 
millennium BC 

6903 5

في موقع قرية بعجة من العصر قاعدة مغزل مصنوع من حجرت حجر الشرتعثر عليھا 
  الحجري الحديث وتؤرخ للألف السابع قبل الميلاد 

A Neolithic period spindle disc made of chert found at 
the Neolithic village of Ba'ja dated to the seventh 
millennium BC 

6904 6

ر الحجري الحديث  من العص قرية بعجة فأس مصنوع من الصوان عثر عليه في موقع
  ويؤرخ للألف السابع قبل الميلاد

 A flint hand ax found at the Neolithic village of Ba'ja 
dated to the seventh millennium BC.

6918A 7

حجرة طحن مصنوعة من البازلت عثر عليھا في قرية شكارة مساعد من العصر الحجري 
  بل الميلادالسادس ق- تؤرخ للالف السابع الحديث

A basalt Grinding stone from the Neolithic village of Shakarat 
Msa'yed dated to the seventh-sixth millennium BC 

8649/39 8

قرية شكارة مساعد من العصر الحجري الحديث مصنوعة من الحجر الجيري عثر عليه في  مدقة
  السادس قبل الميلاد- تؤرخ للالف السابع

A limestone pestle from the Neolithic village of Shakarat Msa'yed 
dated to the seventh-sixth millennium BC 

8649/17 9

عثر عليھا في وادي موسى  لعصر الحجري الحديثل مصنوعة من الصوان من  شفرة
  .السادس قبل الميلاد-وتؤرخ للألف السابع

A Neolithic period blade found in Wadi Musa dated to the seventh-
sixth millennium BC. 

5689 10

 في وادي موسى عثر عليه رأس سھم مصنوع من الصوان يؤرخ للعصر الحجري الحديث
  السادس قبل الميلاد-ؤرخ للألف السابعوي

A Neolithic period arrow head found in Wadi Musa dated to the 
seventh-sixth millennium BC. 

5831a  11

 وادي موسى تؤرخ للعصر الحجري الحديث عثر عليھا استخرج منھا شفرات حجرة صوان
  السادس قبل الميلاد-وتؤرخ للألف السابع

A Neolithic period blade core found in Wadi Musa dated to the 
seventh-sixth millennium BC. 

5831b 12
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Bzone
  jps.n

مصنوعة من الحجر الجيري عثر عليھا في قرية شكارة مساعد من العصر  حجر ھاون
  السادس قبل الميلاد- الحجري الحديث تؤرخ للالف السابع

A limestone mortar from the Neolithic village of Shakarat Msa'yed 
dated to the seventh-sixth millennium BC 

7369 13

للعصر الحجري الحديث عثر عليھا في وادي موسى شفرة مصنوعة من الصوان من  
  السادس قبل الميلاد-وتؤرخ للألف السابع

A Neolithic period blade found in Wadi Musa dated to the seventh-
sixth millennium BC. 

5806 14

رأس سھم مصنوع من الصوان يؤرخ للعصر الحجري الحديث عثر عليه في وادي موسى 
  السادس قبل الميلاد-لف السابعويؤرخ للأ

A Neolithic period arrow head found in Wadi Musa dated to the 
seventh-sixth millennium BC. 

5804 15

صحن مصنوع من الصوان عثر عليه في موقع قرية بعجة من العصر الحجري الحديث  
  ويؤرخ للألف السابع قبل الميلاد

 A basalt bowl found at the Neolithic village of Ba'ja 
dated to the seventh millennium BC.

6538 16 

ختم من فترة مملكة ايدوم في  العصر الحديدي عثر عليه في موقع خربة المعلق ويؤرخ 
  السابع قبل الميلاد- للقرن الثامن

An Iron Age Edomite stamp found in Kherbit Al-Mu'allaq and dated 
to the eight-seventh century BC.  

7276 17

  
مبخرة مصنوعة من الفخار من فترة مملكة ايدوم في  العصر الحديدي عثر عليھا في موقع 

  السابع قبل الميلاد-خربة المعلق وتؤرخ للقرن الثامن

An Iron Age Edomite pottery incense burner found in Kherbit Al-
Mu'allaq and dated to the eight-seventh century BC. 

7275 18

زبدية فخارية من فترة مملكة ايدوم في  العصر الحديدي عثر عليھا في موقع طويلان وتؤرخ 
  السابع قبل الميلاد- للقرن الثامن

An Iron Age Edomite pottery bowl found in Tawilan and dated to 
the eight-seventh century BC. 

1325 19

ري من فترة مملكة ايدوم في  العصر الحديدي عثر عليه في موقع غرارة  ويؤرخ صحن فخا
  السابع قبل الميلاد- للقرن الثامن

An Iron Age Edomite pottery plate found in Ghararah and dated to 
the eight-seventh century BC. 

1404 20

ديدي عثر عليه في موقع غرارة  قنديل زيت فخاري من فترة مملكة ايدوم في  العصر الح
  السابع قبل الميلاد- ويؤرخ للقرن الثامن

An Iron Age Edomite pottery oil lamp found in Ghararah and dated 
to the eight-seventh century BC. 

1407 21

  
وعاء نذور مصنوع من الحجر الجيري من فترة مملكة ايدوم في  العصر الحديدي عثر عليھا 

  السابع قبل الميلاد- ي موقع خربة المعلق وتؤرخ للقرن الثامنف

An Iron Age Edomite limestone altar  found in Kherbit Al-Mu'allaq 
and dated to the eighth-seventh century BC. 

7275 22 

 324- 308(قطعة نقدية من العصر الروماني المتأخر من عھد الامبراطور ليسينيوس الأول 
  عثر عليھا في معبد الأسود المجنحة في البترا )م

Late Roman   
Bronze coin dated to the regal years of emperor Lcinius1 (AD308-
324) found in the Temple of the Winged Lions IN Petra 

  

547623
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 zone

  jps.n
يظھر  ) ميلادي 117-98( جانمن الفضة تعود لعھد الأمبراطور ترا رومانية قطعة نقدية

على الوجه صورة جانبية لتراجان وعلى الظھر تايكي وخلفھا جمل صغير كأشارة للسيطرة 
  عثر عليھا في المعبد الكبير في البترا على بلاد العرب الأنباط

A Roman silver coin of Trajan found in Great Temple in Petra 
depicting on the obverse a bust of Trajan  
And on the reverse Tyche with small camel behind indicating the 
acquisition of Arabia.  

8109c  24

يظھر )  ميلادي 117-98(قطعة نقدية رومانية من الفضة تعود لعھد الأمبراطور تراجان 
ة للسيطرة على الوجه صورة جانبية لتراجان وعلى الظھر تايكي وخلفھا جمل صغير كأشار

  على بلاد العرب الأنباط عثر عليھا في المعبد الكبير في البترا

A Roman silver coin of Trajan found in Great Temple in Petra 
depicting on the obverse a bust of Trajan  
And on the reverse Tyche with small camel behind indicating the 
acquisition of Arabia.  

4165 25

قطعة نقدية برونزية من الفترة الرومانية المتأخرة عثر عليھا في معبد الأسود المجنحة في 
  البترا

Late Roman bronze coin  found in the  temple of  the  winged lions 
in Petra A 

  

8477 26

اطور قد يكون قسطنطين الوجه  يحمل رأس الامبر قطعة نقدية برونزية من الفترة البزنطية
  اما الظھر فيظھر عليه صورة لجنديان واقفان عثر  عليھا في المعبد الكبير في البترا

A Byzantine  bronze coin found  in great temple in Petra. The 
obverse depicts the  bust  of  the emperor, probably Constantinus I 
while  the reverse depicts a tow standing  soldiers  

  

6476 27

 A Late Roman coin قطعة نقدية من الفترة الرومانية المتاخرة
Great temple 

8558 28

رومانيةالمتأخرة عثر عليھا في المعبد اتلكبير في البترا من الفترة البرونزية قطعة نقدية 
 رة للألھة تايكيالوجه يحمل صورة جانبية للأمبراطور اما  الظھر فيحمل صو

A Late Roman bronze  coin found in the great  temple great temple 
in Petra. The  reverse contain a bprofile bust  of the  emperor and the 
 reverse depicts Tyche.    

 

8542 29

ه سيبتيميوس رأس تمثال منحوت من الحجر الجيري لامبراطور روماني على أغلب الضن ان
 عثر عليه في البترا )م 211- 193(سيفيريوس 

A limestone bust of a Roman Emperor , most probably emperor 
Lucius Septimius Severus: (193-211AD found in Petra  

2709 30

قنديل زيت فخاري من الفترة البيزنطية ويظھر عليه الصليب عند فتحة الفتيل 
 وقع الكاتوتة في البترا ويؤرخ للقرن الخامس الميلاديعثر عليه في م

Byzantine pottery oil lamp depictin a cross on the nozzle found at  
Al-Katutah in Petra and dated to the fifth century AD 

647 31 

القرن (قنديل زيت فخاري من البترا يؤرخ للفترة النبطية المتأخرة 
) الميلاديالثاني \الأول

A pottery oil Lamp from Petra dated to Late Nabataean Period (first\second century 
AD). 

83 32 

القرن (قنديل زيت فخاري من نھاية العصر البيزنطي وبداية العصر الأموي 
عثر عليه في وادي موسى ) السابع الميلادي

A late Byzantine /Early Islamic -Umayyad oil lamp (7th c AD) from 
Wadi Musa   

5691  33 

 A Late Roman pottery oil lamp found at one of the excavated houses 4499 34عثر عليه في احد ) القرن الرابع الميلادي( المتأخرة فخاري من الفترة الروماني قنديل زيت
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 .in ez-Zantur in Petra  البيوت المكتشفة في منطقة الزنطور في البترا
مصباح زيت فخاري من الفترة الرومانيةز منطقة فتحة الزيت مزخرفة بأشكال نيبتون و 
  اينياسز عثر عليه في معبد الاسود المجنحة في البترا

A Roman pottery oil lamp Lamp from the temple of the winged lions in Petra. The 
discus area decorated with Neptune and Aeneas. . 

1372 35

. عثر عليه في موقع الزرابه في وادي موسىمصباح زيت فخاري  من الفترة الرومانية
 .منطقة فتحة الزيت مزخرفة بشكل اوروبا راكبة على الثور

A Roman oil lamp from Zurraba in Wadi musa. The discus decorated with  Europe 
riding the bull 816 36

  
 zone

  jps.n
ملعقة مصنوعة من النحاس تعود للفترة البيزنطية عثر عليھا في المجمع الكنسي المكتشف 
  في جبل النبي ھارون في البترا

Byzantine period cupper spoon found in the excavated 
monastic complex at Jabal Harun in Petra   

5608 37

للفترة البيزنطية عثر عليھا في المجمع الكنسي المكتشف  ملعقة مصنوعة من النحاس تعود
  في جبل النبي ھارون في البترا

Byzantine period cupper spoon found in the excavated 
monastic complex at Jabal Harun in Petra   

5604 38

ترا ويؤرخ ابريق فخاري صغير على ھيئة حيوان عثر عليه في معبد الأسود المجنحة في الب
 ) القرن الرابع الميلادي(للفترة البيزنطية المبكرة 

An early Byzantine (fourth centuy AD)Zoomorphic pitcher found in 
the temple of the Winged lions  in Petra  

3186  39

ر عث) الرابع الميلادي\القرن الثالث(قارورة عطور فخارية من الفترة الرومانية المتأخرة 
  عليھا في وادي موسى

A Late Roman (third/fourth century AD) pottery unguentarium from Wadi Musa.  
 

6036 40

عثر عليه في الكنيسة ) القرن الخامس(صليب مصنوع من الحديد مؤرخ للفترة البيزنطية 
  مكتشفة في البتراال

An Iron cross from Petra dated to the Byzantine period (sixth 
century AD)  

6615 41 

وزنة من الرصاص تعود للعصر البيزنطي عثر عليھا في المجمع الكنسي المكتشف في جبل 
  النبي ھارون في البترا

Lead weight from the Byzantine period found in the excavated 
monastic complex in Jabal Harun in Petra 
Jabal Harun 

7685 42

عثر عليه في ليب مصنوع من صدفة المحار تعود للفترة البيزنطية المتأخرة ص
 المجمع الكنسي المكتشف في جبل النبي ھارون في البترا

Cross from a pendant made of mother-of-Pearle dated to Late 
Byzantine period found in the excavated monastic complex in Jabal 
Harun in Petra 
Jabal Harun 

7871 43

عصر الأيوبي المملوكي عثر عليھا في موقع خربة من ال جرة فخارية ملونة
 النوافله في وادي موسى

Painted Pottery Jar dated to the , Ayyubid / mamluk period found in kherbit an-
Nawafleh in Wadi Musa 

4963 44

-القرن الحادي عشر( الوسطى صليب محفور على شاھد قبر من العصور
 عثر عليه في موقع وادي فرسا في البترا) الثالثعشر الميلادي

Cross on a tomb stone dated to the medieval period (eleventh-
thirteenth centuries AD) found in Wadi Farasa in Petra 

7895 45

) ثعشر الميلاديالثال-القرن الحادي عشر(قدر طبخ من العصور الوسطى 
عثر عليه في موقع وادي فرسا في البترا 

A pottery cooking pot dated to the medieval period (eleventh-
thirteenth centuries AD) found in Wadi Farasa in Petra 

9161 46

A bone whorl of spindle dated to the Ottoman period found in Elgee 5659 47قاعدة مغزل مصنوعة من العظم من الفترة العثمانية عثر عليھا في قرية الجي في وادي 
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 village in Wadi Musa موسى
مدقة حجرية من البازلت من الفترة العثمانية عثر عليه في قرية الجي في 
. وادي موسى

A basalt stone pestle dated to the Ottoman period found in Elgee 
village in Wadi Musa 

5635  48 

 A sand sock sample from Petra representing the Early Umm Ishrin  عينة صخور من تكوين ام عشرين الجيولوجي المبكر من مرحلة العصر الكامبري
rock of the Cambrian Geological rock formation 

Rock 
sample 

49

ن تكوين ام عشرين الجيولوجي المتأخر من عينة صخور من البترا تمثل كتلة صخر رملي م
  مرحلة العصر الكامبري

A sand rock sample from Petra representing the Late Umm Ishrin 
rock of the Cambrian Geological rock formation 

Rock 
sample 

50

لة عينة صخور من البترا تمثل كتلة صخر رملي من تكوين الديسي الجيولوجي من مرح
  العصر الكامبري

A sand rock sample from Petra representing the Disi rock of the 
Cambrian Geological rock formation 

Rock 
sample 

51

تبين تعدد عروق الألوان في الصخر بسبب التنوع في  من الصخر الرملي في البترا عينة
  لمكونة للصخرالمختلطة بحبيبات الرمل االوان اكاسيد المعادن 

Sand rock sample from  Petra with various color layers according to 
different  minerals dioxides mixed with the sand particles   

Rock 
sample 

42

تبين تعدد عروق الألوان في الصخر بسبب التنوع في  من الصخر الرملي في البتراعينة 
  بحبيبات الرمل المكونة للصخر المختلطة الوان اكاسيد المعادن

Sand rock sample from Petra with various color layers according to 
different  minerals dioxides mixed with the sand particles   

Rock 
sample 

53
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Zone C: TRADE 
 Object description  JP NO. s.n  وصف القطعة

معبد الاسود المجنحة  ستورد ومزخرفة برأس فتاة صغيرة عثر عليه فيمقبض معلقة من العاج الھندي الم
  ؤرخ للقرن الأول الميلاديفي البترا وي

Spoon handle of imported Indian ivory decorated with female 
head found in the temple of the winged lions at Petra and 
dated to the 1st century AD 

 

6688    1 

القصر النبطي المكتشف في منطقة الزنطور  عثر عليھا في مقبض سكين من العظم مزخرف برأس أسد
  ؤرخ للقرن الأول الميلاديالبترا وي  في

Knife handle of bone decorated with a lion Head discovered  
the Nabataean mansion in ez-Zantur in Petra and dated to the 
1st century AD 

1500   2 

ؤرخ للقرن وي عثر عليه في القصر النبطي المكتشف في وادي موسى  خاتم مصنوع من العاج المستورد
  الأول الميلادي

Ring made of imported ivory discovered at the Nabataean 
mansion in Wadi Musa and dated to the 1st century AD  

4873    3 

  Hair pin made of imported ivory found in the Great temple in  دبوس شعر مصنوع من  العاج المستورد وجد في المعبد الكبير في البترا ويؤرخ للقرن الأول الميلادي
Petra and dated to the 1st century AD  

3651    4 

في البترا ويؤرخ   مستورد وجد في القصر النبطي المكتشف في الزنطوردبوس شعر مصنوع من  العاج ال
 للقرن الأول الميلادي

Hair pin made of imported ivory found in the Nabataean 
mansion at ez-Zantur in Petra and dated to the 1st century AD 

4496      5 

من المقابر النبطية في وادي المطاحة في البترا وتؤرخ للقرن الأول  خرزة مصنوعة من الحجارة الكريمة
  الميلادي

Bead made of precious stone from  the Nabataean tombs at  
Wadi Mataha in Petra and dated to the 1st century AD 

6635      6 

من المقابر النبطية في وادي المطاحة في البترا وتؤرخ للقرن الأول  يمةخرزة مصنوعة من الحجارة الكر
  الميلادي

Bead made of precious stone from  the Nabataean tombs at  
wadi Mataha in Petra and dated to the 1st century AD 

6643      7 

 Bead made of mother of Pearle  ترا وتؤرخ للقرن الأول الميلاديوجدت في معبد قصر البنت في الب خرزة مصنوعة من محار اللؤلؤ
Found at Qasr el-Bent temple  in Petra and dated to the 1st century AD 

 

7052     8

من المقابر النبطية في وادي المطاحة في البترا وتؤرخ للقرن الأول  خرزة مصنوعة من الحجارة الكريمة
  الميلادي

Bead made of precious stone from  the Nabataean tombs at  
Wadi Mataha in Petra and dated to the 1st century AD 

8430    9

 Nabataean pottery amphora from the Nabataean temple at المعبد النبطي في وادي رم وتؤرخ للقرن الاول الميلادي  اكتشفت في نبطية فخارية جرة نبيذ
Wadi Rum and dated to the 1st century AD 

Not 
registered 
yet      

10
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Zone C: trade
 Object description JP وصف القطعة

NO.
s.n

معبد الاسود المجنحة في البترا و تؤرخ للقرن الأول  اليونان عثر عليھا في  جرة نبيذ مستوردة من
  الميلادي

Imported Greek wine jar found in  the temple of the  
Winged lions at Petra and dated to the 1st century AD 

2539 11

للقرن وجدت في المعبد الكبير في البتراوتؤرخ  يد جرة نبيذ مختومة مستوردة من اليونان
  الثاني قبل الميلاد 

Stamped handle of imported Greek wine jar found at the 
Great Temple in Petra and dated to the 2nd  century BC 

6819 12

قارورة عطور نبطية من الفخار كانت تستخدم لتصدير المواد العطرية و البلسم ومستحضرات التجميل 
  الميلادي الثاني\المصنعة محليا اكتشفت في القصر النبطي في وادي موسى وتؤرخ للقرن الأول

Nabataean unguentarium pottery bottle used for exports of 
perfumes; balsam and locally made cosmetics, discovered in 
the Nabataean mansion in Wadi Musa and dated to 1st\2nd 
centuries AD 

463813

جميل قارورة عطور نبطية من الفخار كانت تستخدم لتصدير المواد العطرية و البلسم ومستحضرات الت
  الميلادي الثاني\المصنعة محليا اكتشفت في القصر النبطي في وادي موسى وتؤرخ للقرن الأول

Nabataean unguentarium pottery bottle used for exports of 
perfumes; balsam and locally made cosmetics, discovered in 
the Nabataean mansion in Wadi Musa 1st\2nd centuries AD 

466514

قارورة عطور نبطية من الفخار كانت تستخدم لتصدير المواد العطرية و البلسم ومستحضرات التجميل 
  الميلادي الثاني\المصنعة محليا اكتشفت في القصر النبطي في وادي موسى وتؤرخ للقرن الأول

Nabataean unguentarium pottery bottle used for exports of 
perfumes; balsam and locally made cosmetics, discovered in 
the Nabataean mansion in Wadi Musa 1st\2nd centuries AD 

464715

قارورة عطور نبطية من الفخار كانت تستخدم لتصدير المواد العطرية و البلسم ومستحضرات التجميل 
  رخ للقرن الأول الميلاديالمصنعة محليا اكتشفت في  معبد قصر البنت في البترا وتؤ

Nabataean unguentarium pottery bottle used for exports of 
perfumes; balsam and locally made cosmetics, discovered in 
the Qasr el-Bint Temple in Petra 1stcentury AD 

5278 16

رية و البلسم ومستحضرات التجميل قارورة عطور نبطية من الفخار كانت تستخدم لتصدير المواد العط
  المصنعة محليا اكتشفت في  معبد قصر البنت في البترا وتؤرخ للقرن الأول الميلادي

Nabataean unguentarium pottery bottle used for exports of 
perfumes; balsam and locally made cosmetics, discovered in 
the Qasr el-Bint Temple in Petra 1stcentury AD 

5279 17 

قارورة عطور نبطية من الفخار كانت تستخدم لتصدير المواد العطرية و البلسم ومستحضرات التجميل 
  الميلادي الثاني\المصنعة محليا اكتشفت في افران الفخار النبطي في وادي موسى وتؤرخ للقرن الأول

Nabataean unguentarium pottery bottle used for exports of 
perfumes; balsam and locally made cosmetics, discovered in 
the Nabataean pottery kilns in Wadi Musa 1st\2nd centuries 
AD 

107418

قارورة عطور نبطية من الفخار كانت تستخدم لتصدير المواد العطرية و البلسم ومستحضرات التجميل 
  ة الشارع المعمد في البترا وتؤرخ للقرن الأول الميلاديالمصنعة محليا اكتشفت في منطق

Nabataean unguentarium pottery bottle used for exports of 
perfumes; balsam and locally made cosmetics, discovered in 
the colonnaded street in Petra dated to the 1st century AD 

15319

من الفخار كانت تستخدم لتصدير المواد العطرية و البلسم ومستحضرات التجميل قارورة عطور نبطية 
  المصنعة محليا اكتشفت في منطقة الشارع المعمد في البترا وتؤرخ للقرن الأول الميلادي

Nabataean unguentarium pottery bottle used for exports of 
perfumes; balsam and locally made cosmetics, discovered in 
the colonnaded street in Petra dated to the 1st century AD 

122 20
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Object description JP NO.s.n وصف القطعة

قارورة عطور نبطية من الفخار كانت تستخدم لتصدير المواد العطرية و البلسم ومستحضرات 
قصر النبطي في منطقة الزنطور في البترا وتؤرخ للقرن التجميل المصنعة محليا اكتشفت في ال

  الأول الميلادي

Nabataean unguentarium pottery bottle used for exports of perfumes; 
balsam and locally made cosmetics, discovered in the Nabataean 
mansion in EZ-Zantur in Petra and dated to the 1st century AD 

222921

قارورة عطور نبطية من الفخار كانت تستخدم لتصدير المواد العطرية و البلسم ومستحضرات 
  التجميل المصنعة محليا اكتشفت في  المعبد الكبير في البترا وتؤرخ  للقرن الأول الميلادي

Nabataean unguentarium pottery bottle used for exports of perfumes; 
balsam and locally made cosmetics, discovered in the Great Temple in 
Petra and dated to the 1st century AD 

747022

قارورة عطور نبطية من الفخار كانت تستخدم لتصدير المواد العطرية و البلسم ومستحضرات 
  الأول الميلاديالتجميل المصنعة محليا اكتشفت في  المعبد الكبير في البترا وتؤرخ  للقرن 

Nabataean unguentarium pottery bottle used for exports of perfumes; 
balsam and locally made cosmetics, discovered in the Great Temple in 
Petra and dated to the 1st century AD 

818323

طرية و البلسم ومستحضرات قارورة عطور نبطية من الفخار كانت تستخدم لتصدير المواد الع
التجميل المصنعة محليا اكتشفت في القصر النبطي في وادي موسى وتؤرخ للقرن الأول 

  الميلادي

Nabataean unguentarium pottery bottle used for exports of perfumes; 
balsam and locally made cosmetics, discovered in the Nabataean 
mansion in Wadi Musa and dated to the 1st century AD 

4653 24

قارورة عطور نبطية من الفخار كانت تستخدم لتصدير المواد العطرية و البلسم ومستحضرات 
التجميل المصنعة محليا اكتشفت في القصر النبطي في وادي موسى وتؤرخ للقرن الأول 

  الميلادي

Nabataean unguentarium pottery bottle used for exports of perfumes; 
balsam and locally made cosmetics, discovered in the Nabataean 
mansion in Wadi Musa dated to the 1st century AD 

4635 25

الخزنة في  البتراء ويؤرخ لنھاية  المقابر النبطية المكتشفة أسفل  بخور متفحم عثر عليه في
  القرن الأول قبل الميلاد

Charcoaled frankincense found in the Nabatean tombs discovered below 
the Treasury in Petra and dated to late 1st century BC  

  
8401  

26

كأحد اھم المواد التي تاجر بھا الأنباط وأغلاھا والتي كان الأنباط يزرعه في  عينة من البلسم
  مناطق اريحا و البحر الميت

Sample of balsam as one of the most expensive trade item which the 
Nabataean used to cultivate in Jerich and the Dead Sea regions 

sample27 

 Sample of Bitumen which the Nabataean used to extract from the Dead عينة من القار الذي كان الأنباط يستخرجه من البحر الميت ويصدرونه للخارج
Sea and exported to the neighboring countries  

sample28

 Sample of myrrh which the Nabataean used to import from Indaia and  عينة من المر والذي كان الانباط يستوردونه من اليمن و الھند و يصدرونه للخارج
Yemen and re-export it to the outside world 

sample29

 Sample of frankincense which the Nabataean used to import from Yemen  والذي كان الانباط يستوردونه من اليمن و يصدرونه للخارج عينة من البخور
and re-export it to the outside world 

sample30

Sample of imported Greek marble from Qasr el-Bint  sample31 صر البنت عينة من الرخام المستورد من اليونان والذي عثر عليه في ق
Sample of imported Greek marble from Qasr el-Bin sample32 عينة من الرخام المستورد من اليونان والذي عثر عليه في قصر البنت
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Zone C: LIVING IN THE DESERT 
 Object description JP وصف القطعة

NO.
s.n

أنبوبة مياه نبطية مصنوعة من الفخار عثر عليھا في وادي موسى وتؤرخ للقرن 
  القرن الأول الميلادي\الأول قبل الميلاد

Nabataean ceramic water pipe found in Wadi Musa and dated to 
the fisrt century BC\first century AD 

17931

صنوعة من الفخار عثر عليھا في البترا وتؤرخ للقرن الأول قبل أنبوبة مياه نبطية م
  القرن الأول الميلادي\الميلاد

Nabataean ceramic water pipe found in Petra and dated to the 
first century BC\first century AD 

92622

لقرن أنابيب مياه نبطية مصنوعة من الرصاص عثر عليھا في وادي موسى وتؤرخ ل
  القرن الأول الميلادي\الأول قبل الميلاد

Nabataean lead water pipes found in Wadi Musa and dated to the 
first century BC\first century AD 

92633

عينة من القصارة المقاومة للرطوبة و التي طورھا الأنباط ليغطوا بھا جدران 
  بالمياه وسطوح المنشآت المائية وأنظمة التحكم

Sample of water proof mortar which the Nabataeans developed 
to cover the walls and surfaces of their water and hydraulic 
installations

sample4

عينة من القصارة المقاومة للرطوبة و التي طورھا الأنباط ليغطوا بھا جدران 
  تحكم بالمياهوسطوح المنشآت المائية وأنظمة ال

Sample of water proof mortar which the Nabataeans developed 
to cover the walls and surfaces of their water and hydraulic 
installations

sample5

  



 
 

PETRA VISITOR CENTER – INTERIOR & INTERPRETATION WORKS PROJECT    ANNEX II 

Zone D: Art and Architecture 
Object description JP NO.s.n وصف القطعة

عثر عليه  الملون مزخرف بأشكال كيزان الصنوبر المحورة الرقيق كأس نبطي من الفخار
  في القصر النبطي المكتشف في وادي موسى ويؤرخ لنھاية القرن الأول الميلادي

Fine painted Nabataean cup decorated with stylized pine cones found in 
the Nabataean mansion in Wadi Musa and dated to late 1st century AD 

47681

عثر عليه  و حبات الرمان طبق نبطي ملون ومزخرف باشكال محورة لكيزان الصنوبر
 في القصر النبطي المكتشف في وادي موسى ويؤرخ لنھاية القرن الأول الميلادي

Fine Nabataean painted plate decorated with stylized pine cones and 
pomegranates found in the Nabataean mansion in Wadi Musa and dated 
to late 1st century AD 

47482

 ملون مزخرف بأوراق النخيل وأشكال ھندسيةال من الفخار الرقيق طبق نبطي
 خ للقرن الأول الميلاديعثر عليه في البترا ويؤر

Fine Nabataean painted plate decorated with palm leaves and geometric 
design  FOUND IN Petra and dated to 1st century AD

Pjp1123

عثر عليه في المعبد  كأس نبطي من الفخار الناعم ومزخرف بالختم بأشكال أوراق النخيل
 لى بدايات القرن الأول الميلاديالكبير في البتراويؤرخ ا

Great temp 

Fine Nabataean pottery cup decorated with stamp representing palm 
leaves found in the Great Temple in Petra and dated to early 1st century 
AD 

75784

 نبنبطية مزخرفة بأشكال الطيور المنھمكة بأكل  حبات الع فخارية  زبدية
 ويؤرخ لبدايات القرن الاول الميلادي

Small Nabataean bowl decorated with birds engaged with eating grapes 
dated to Early second century AD 

80395

 ابريق نبطي صغير مزخرف بأشكال نباتية محورة تتمثل بأوراق النخيل وكيزان الصنوبر
  ترا ويؤرخ للقرن الأول الميلاديعثر عليه في موقع الكتوته في الب

Nabataean juglet decorated with stylized palm leaves and pine cones   
found in the  Katutah in Petra and dated to the 1st century AD 

6726

عثر عليه في  ملون مزخرف بأوراق وعناقيد العنب و طيورنبطي طبق فخاري 
 ف في وادي موسى ويؤرخ لنھاية القرن الأول الميلاديالقصر النبطي المكتش

Fine Nabataean painted bowl decorated with grape punches and vine 
leaves and birds found in the Nabataean mansion in Wadi Musa and 
dated to late 1st century AD 

47657 

عثر  ناصر نباتية محورةطبق فخاري ملون ومزخرف باشكال الطيور وع
عليه في القصر النبطي المكتشف في الزنطور ويؤرخ لبدايات القرن الثاني 
 الميلادي

Painted Nabataean bowl decorated with birds and stylized 
floral motifs found in the Nabataean mansion in EZ-Zantur in Petra 
and dated to early 2nd  century AD

24198

عثر عليه في موقع الكتوته  طبق فخاري ملون مزخرف باشكال حيوانية وھندسية
 في البترا ويؤرخ للقرن الأول الميلادي

Fine Nabataean painted bowl decorated with fingural and 
geometrical motifs found in the  Katutah in Petra and dated to the 
1st century AD

6389

عثر  طبق فخلري ملون مزخرف بأشكال نباتية محورة تمثل أغصان النخيل وثمار الرمان
  عليه في القصر النبطي المكتشف في وادي موسى ويؤرخ للبداية الأول الميلادي

Fine Nabataean painted bowl decorated with floral motifes of stylized 
palmet  leaves and pomegranets found in the Nabataean mansion in 
Wadi Musa and dated to early 1st century AD 

4747 10

الرمان عثر عليه في  طبق فخاري ملون مزخرف بأغصان النخيل وأشكال المثلثات الھندسية
  المعبد النبطي الكبير في البترا  ويؤرخ لنھاية القرن الأول الميلادي

Fine painted Nabataean bowl decorated with palm leaves and geometric 
motifs of triangles found in the Great Temple in Petra and dated the 1st 
century AD 

411811
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ل وكيزان الصنوبر عثر عليه في ابريق نبطي صغير مزخرف بأشكال محورة لاغصان النخي
  المعبد النبطي الكبير في البترا ويؤرخ للقرن الثاني الميلادي

Painted Nabataean juglet decorated  with stylized palm leaves and pine cones found in the 
great temple in Petra and dated to the second century AD 

749012

ن مزخرف بعناصر نباتية  تمثل اغصان العنب و ثمار الرمان وغيرھا من طبق نبطي ملو
  البترا و يؤرخ للقرن الأول الميلادي

Fine Nabataean painted bowl decorated with stylized floral motifs of 
palm leaves, pomegranates from Petra and dated to the 1st century AD 

13 

باشكال نباتية محورة لأغصان النخيل وكيزان الصنوبر  كأس نبطي مزخرف
 من البترا ويؤرخ للقرن الثاني الميلادي

Nabataean cup decorated with stylized floral motifs of palm 
leaves and pine cones from Petra and dated to the second 
century AD

Not 
available

14

نباتية محورة تمثل أغصان النخيل عثر عليه في القصر النبطي كأس نبطي مزخرف باشكال 
 المكتشف في وادي موسى ويؤرخ للقرن الثاني الميلادي 

Painted Nabataean cup decorated with stylized palm leaves found in the 
Nabataean mansion in Wadi Musa and dated to the 2nd century AD 

458715

اء نبطي مزخرف بخطوط شعاعية تنطلق من المركز عثر عليھا في المعبد الكبير غطاء ان
  في البترا ويؤرخ للقرن الثاني الميلادي

Nabataean painted lid decorated with radial lines found in the Great 
temple and dated to the 2nd century AD 

749116

ية تمثل أغصان النخيل و ثمار الرمان و كيزان طبق نبطي ملون مزخرف بعناصر نبات
  ول الميلاديالصنوبر من البترا ويؤرخ للقرن الا

Fine Nabataean painted bowl decorated with floral motifs of palm 
leaves, pomegranates and pine cones from Petra and dated to the 1st 
century AD 

J 1664917

من البترا ويؤرخ  ون مزخرف بأغصان النخيل وأشكال المثلثات الھندسيةطبق فخاري مل
  للقرن الاول الميلادي

Fine painted Nabataean bowl decorated with palm leaves and geometric 
motifs of triangles from Petra and dated to the 1st century AD 

J 1665018

الجص بالقالب ومطلي بماء الذھب و مزخرف بأشكال  جزء من أفريز  نبطي مصنوع من
عثر عليه في القصر النبطي في منطقة الزنطور في البترا ويؤرخ للقرن الصليب المعقوف 

  الأول الميلادي

Nabataean molded stucco frieze gelded and decorated with swastika  
found in the Nabataean mansion in ez-Zantur in Petra and dated to the 
1st century AD 

Not 
registered 

19

افريز معماري وجد في الساحة المقدسة في البترا ومزخرف بمشھد خرافي يمثل اشكال 
متقابلة ل ايروس يمسكون اكاليل الغار التي تتقاطع عند القاعدة، وخلف كل ايروس يوجد 

راكبا فرس البحر ويحمل مشعلا في يده ) احد ابناء نيروس الذين يعيشون في البحر(نيريد 
  .   اليسرى

A limestone frieze block found in the temenos area in Petra decorated 
with a mythological scene carved with confronted Erotes holding 
cornucopiae, which cross over at the bottom; each Eros has behind him 
a Nereid riding a hippocamp and holding a torch in his left hand.   

1790 20

جزء من عامود نبطي مصنوع بالقالب من الجص و مدھون باللونين البرتقالي و الأسود 
عثر عليه في القصر النبطي في منطقة الزنطور في البترا ويؤرخ  ومزخرف بعناصر نباتية

  للقرن الأول الميلادي

Part of  Nabataean molded stucco column, painted orange and black 
and decorated with floral motifs  found in the Nabataean mansion in ez-
Zantur in Petra and dated to the 1st century AD 

7734e 21 
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جزء من أفريز نبطي مصنوع بالقالب من الجص وجد في القصر النبطي 
  في موقع الزنطور ويؤرخ للقرن الأول الميلادي

Nabataean molded stucco frieze found in the Nabataean 
mansion in ez-Zantur in Petra and dated to the 1st century AD

7734b 22

صنوع بالقالب من الجص وجد في القصر النبطي جزء من أفريز نبطي م
  في موقع الزنطور ويؤرخ للقرن الأول الميلادي

Nabataean molded stucco frieze found in the Nabataean 
mansion in ez-Zantur in Petra and dated to the 1st century AD

7734a 23 

وتظھر عليھا اثر  من الحجر الجيري تاجية نبطية من الطراز الكورنثي
وجدت في القصر النبطي في موقع الزنطور وتؤرخ للقرن   طلاء ذھبي

   الأول الميلادي

A limestone Nabataean capital of Corinthian style with 
remains of gold paint found in the Nabataean mansion in ez-
Zantur in Petra and dated to the 1st century AD

9300 24

قاعدة عامود نبطية من الحجر الجيري من البترا وتؤرخ للقرن الأول 
  الميلادي 

A lime stone Nabataean column base found from Petra and 
dated to the 1st century AD

9301 25

من منطقة الزنطور في البترا   تمثال فخاري نبطي يمثل حصان مسروج
  لاديويؤرخ للقرن الأول المي

Nabataean terracotta figurine representing a saddled horse 
from ez-Zantur in Petra and dated to to the 1st century AD

2231 26

عثر عليه في البترا ويؤرخ للقرن  تمثال فخاري نبطي يمثل جمل مسروج
  الول الميلادي

Nabataean terracotta figurine representing a saddled camel 
from Petra and dated to the 1st century AD

Cjp 
192

27

المزدوج عثر عليه  تمثال فخاري نبطي يمثل رجلا جالس ويعزف الناي
  خلال حفريات الخزنة في البترا ويؤرخ لبداية القرن الاول الميلادي

Nabataean terracotta figurine representing a seated man 
playing the double flute found in the treasury excavation s in 
Petra and dated to early 1st century AD

909828

عثر عليھا خلال حفريات الخزنة كتلة  من الطين تظھر عليھا بصمات البناء 
  في البترا ويؤرخ لبداية القرن الاول الميلادي

Mass of mortar with human finger print found in the treasury 
excavation s in Petra and dated to early 1st century AD

N.D 29

عثر عليھا خلال  جزء من إفريز معماري منحوت من الحجر الجيري
  حفريات الخزنة في البترا ويؤرخ لبداية القرن الاول الميلادي

Part of architectural frieze carved out of lime stone found in 
the treasury excavation s in Petra and dated to early 1st century 
AD

838029

 A sample of the typical Nabataean masonry ashlar stone with diagonal  نبطي تظھر عليھا اثر خطوط الأزاميل بشكل مائلالبناء ال عينة تبين شكل حجر
chisel marks 

sample30

 A sample of the typical Nabataean masonry ashlar stone with diagonal  ن شكل حجر البناء النبطي تظھر عليھا اثر خطوط الأزاميل بشكل مائلعينة تبي
chisel marks 

sample32 
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عثر عليھا خلال حفريات الخزنة في البترا ويؤرخ  رأس سھم مصنوع من الحديد
  لبداية القرن الاول الميلادي

An Iron arrow head found in the treasury excavation  in Petra 
and dated to early 1st century AD 

83911

عثر عليھا خلال حفريات الخزنة في البترا ويؤرخ  رأس رمح مصنوع من الحديد
  رن الاول الميلاديلبداية الق

An Iron spear head found in the treasury excavation s in Petra 
and dated to early 1st century AD 

83902 

ستخدم لتثبيت زخارف الجص المصنوعة بالقالب رأس مسمار كبير مصنوع من الحديد كان ي
ن الاول عثر عليھا خلال حفريات الخزنة في البترا ويؤرخ لبداية القر

  الميلادي

An iron large nail head used to hold stucco molds found in the 
treasury excavation s in Petra and dated to early 1st century 
AD 

83933

Crescent moon pendant found in the Great Temple in Petra  76264 عثر عليھا في المعبد الكبير في البترا  تعليقه على شكل ھلال مصنوعة من البرونز
نطقة الشار ع المعمد في عثر عليھا في م حلية صغيرة مصنوعة من البرونز

 تؤرخ للقرن الاول الميلاديالبترا و
Small bronze finial found in the colonnaded street in Petra 
and dated to first century AD

82515

عثر عليھا في أحد البيوت المكتشفة في  الحديد فصالة باب مصنوعة من
 الزنطور في البترا

An iron door hinge found in one of the houses excavated in 
ez-Zantur in Petra  

77926

عثر عليه في أحد البيوت المكتشفة في  رأس مسمار مصنوع من البرونز
 كتشفة في الزنطور في البتراالزنطور في البترا عثر عليھا في أحد البيوت الم

A bronze nail head found in one of the houses excavated in 
ez-Zantur in Petra

69967

عثر عليه في أحد البيوت المكتشفة في  جزء من قفل مصنوع من الحديد
 الزنطور في البترا

An iron lock stud found in one of the houses excavated in 
ez-Zantur in Petra

18338

عثر عليه في أحد البيوت المكتشفة في الزنطور في  لحديدمفتاح مصنوع من ا
 البترا

An iron key found in one of the houses excavated in ez-
Zantur in Petra

70019

عثر عليه في أحد البيوت المكتشفة في الزنطور في  مفتاح مصنوع من الحديد
 البترا

An iron key found in one of the houses excavated in ez-
Zantur in Petra

771210

عثر عليه في أحد البيوت المكتشفة في الزنطور في  قفل مصنوع من البرونز
 البترا

A bronze lock found in one of the houses excavated in ez-
Zantur in Petra

770911
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مسمار كبير مصنوع من الحديد عثر عليھا خلال حفريات الخزنة في البترا 
 ويؤرخ لبداية القرن الاول الميلادي

An iron nail found in the treasury excavation  in Petra and 
dated to early 1st century AD

839212

عثر عليھا في أحد البيوت المكتشفة في  زينة مصنوعة من البرونز اداة
 الزنطور في البترا

A bronze pendant found in one of the houses excavated in 
ez-Zantur in Petra 

772313

عثر عليھا في أحد البيوت المكتشفة في  جزء من سلسلة مصنوعة من الحديد
 الزنطور في البترا

Part of iron chain found in one of the houses excavated in 
ez-Zantur in Petra

873514

قد تكون يد باب عثر عليھا في المعبد  حلية مصنوعة من البرونز تمثل زھرة
 الكبير وتؤرخ للقرن الثالث الميلادي

A bronze ornament representing a rosette and may be 
functioned as a door handle found in the Great dated to the 
3rd century AD

392715

حلية مصنوعة من البرونز تمثل زھرة قد تكون يد باب عثر عليھا في المعبد 
 الكبير وتؤرخ للقرن الثالث الميلادي

A bronze ornament representing a rosette and may be 
functioned as a door handle found in the Great dated to the 
3rd century AD

392816

عثر عليه  "الكيوبيد"تمثال صغير مصنوع من البرونز يمثل الطفل المجنح 
 في معبد الاسود المجنحة في البترا وتؤرخ للقرن الاول الميلادي

A small bronze figurine representing the Cupid found in the 
temple of the winged lions in Petra and dated to the 1st 
century AD

1377 17

عثر عليھا في أحد البيوت المكتشفة في  جرس صغير مصنوع من البرونز
 الزنطور في البترا

A small bronze bell found in one of the houses excavated in 
ez-Zantur in Petra 

145618

يھا في أحد البيوت المكتشفة في عثر عل مفتاح قفل باب مصنوع من الحديد
  الزنطور في البترا

An iron door lock key found in one of the houses excavated 
in ez-Zantur in Petra

630119

 A door handle made of bronze and decorated with the يد باب مصنوعة من البرونز ومزخرفة بشكل وجه المدوسا الخرافي
medusa

Not 
registered 

20

عثر عليه في  خاتم من الذھب مطعم بحجرة كريمة مزخرفة بشكل الإلھة تايكي
  منطقة قصر البنت في البترا ويؤرخ للقرن الول الميلادي

A gold ring decorated with a precious stone depicting tyke 
found in the Qasr el-Bint temple area in Petra and dated to 
the 1st century AD

531121

عثر عليه في معبد الاسود المجنحة ويؤرخ للقرن  خاتم مصنوع من النحاس
 الاول الميلادي

A copper ring found in the temple of the winged lions in 
Petra and dated to the 1st century AD 

737322
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عثر عليه في احد المنازل  ة كريمةمطعم بحجرخاتم مصنوع من البرونز و

 المكتشفة في الزنطور ويؤرخ للقرن الاول الميلادي
A bronze ring inlaid with precious stone found in one of the 
houses excavated in ez-Zantur in Petra and dated to the 1st 
century AD

241223

عثر عليه في منطقة قصر البنت في البترا ويؤرخ  خاتم مصنوع من البرونز
 للقرن الاول الميلادي

 A bronze ring found in the area of Qasr el-Bint in Petra and 
dated to the 1st century AD

704124

احد المنازل المكتشفة في  عثر عليھا في ابرة صغيرة مصنوعة من البرونز
 الزنطور ويؤرخ للقرن الاول الميلادي

A small bronze needle found in one of the houses excavated 
in ez-Zantur in Petra and dated to the 1st century AD

700325

عثر عليھا في المعبد الكبير في البترا وتؤرخ للقرن  ابرة مصنوعة من العظم
 ل الميلاديالاو

 A small bone needle found in the Great Temple in Petra 
and dated to the 1st century AD 

378126

المكتشفة في منطقة وادي  عينة من القطن وجدت في احد المقابر النبطية
 وتؤرخ للقرن الاول الميلادي في البتراء المطاحة

A sample of Nabataean cotton, found at one of the 
Nabataean butrials at Wadi al-Mataha in Petra and dated to 
the 1st century AD

663727

عثر عليھا في منطقة قصر البنت  قاعدة مغزل مزخرفة ومصنوعة من العاج
 في البترا وتؤرخ للقرن الاول الميلادي

 An ivory decorated spindle disc found in the Qasr el-Bint 
area in Petra and dated to the first century AD 

705128

عثر عليه في منطقة الزنطور في البترا ويؤرخ  قالب كان يستخدم لتصنيع المصابيح النبطية
  للقرن الاول الميلادي

A Nabataean oil lamp pottery mold foun in ez-Zantur in Petra and dated 
to the 1st century AD  

2179A29

قالب كان يستخدم لتصنيع المصابيح النبطية عثر عليه في منطقة الزنطور في البترا ويؤرخ 
  للقرن الاول الميلادي

A Nabataean oil lamp pottery mold foun in ez-Zantur in Petra and dated 
to the 1st century AD  

2179 B30

 ب درجات الحرارة الزائدة أثناء عملية الحرقمجموعة من الصحون النبطية المنصھرة بسب
عثر عليھا في افران الفخار النبطية المكتشفة في منطقة الزرابة في وادي موسى وتؤرخ 

  للقرن الاول الميلادي

A group of Nabataean painted bowls melted because of over firing in 
one of the Nabataean pottery kilns discovered in ez-Zurrabah in Wadi 
Musa and dated to the 1st century AD 

136831

عثر عليھا في  قارورة عطر نبطية كانت تستخدم لتخزين العطور و الزيوت العطرية النبطية
  القصر النبطي المكتشف في وادي موسى وتؤرخ للقرن الاول الميلادي

Nabataean unguentaria used to hold perfumes and unguents oils found 
in the Nabataean mansion excavated in Wadi Musa and dated to the 1st 
century AD 

471932

قارورة عطر نبطية كانت تستخدم لتخزين العطور و الزيوت العطرية النبطية عثر عليھا في 
  القصر النبطي المكتشف في وادي موسى وتؤرخ للقرن الاول الميلادي

Nabataean unguentaria used to hold perfumes and unguents oils found 
in the Nabataean mansion excavated in Wadi Musa and dated to the 1st 
century AD 

568333

 Nabataean unguentaria used to hold perfumes and unguents oils  العطرية النبطية تقارورة عطر نبطية كانت تستخدم لتخزين العطور و الزيو
WINGED LIONS 

611434
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جزء من قارورة زجاجية على ھيئة رأس طفل عثر عليھا في المعبد الكبير 

  في البترا وتؤرخ للقرن الثاني الميلادي
fragment of glass bottle - with human face  found in the Great Temple in Petra and dated 
to the 3rd century AD  

361535

An Glass bottle from Petra; undated. Cjp 36036 من البترا غير محددة التأريخ قارورة زجاجية

قد تكون استخدمت لحفظ العطور والزيوت عثر  قارورة زجاجية صغيرة
 موقع خربة النوافله في وادي موسى وتؤرخ للقرن الاول الميلاديعليھا في 

Small glass bottle probably used for storing unguents and 
oils discovered at Khirbit an-Nawaflih in Wadi Musa and 
dated to the 1st century AD

490737

ومن الممكن أن تؤرخ عثر عليھا البترا  زبدية صغيرة مصنوعة من الزجاج
  الى القرن الثالث الميلادي

Small glass bowl from Petra and probably dated to the 3rd 
century AD

331538

مصباح زجاجي عثر عليه في كنيسة الحافة الشمالية في البترا ويؤرخ للقرن 
  السادس الميلادي\الخامس

Glass lamp from the North Ridge church in Petra and dated 
to the 5th\6th century AD. 

660939 
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تمثال صلصالي يمثل الألھة أزيس من موقع الزرابة في وادي موسى ويؤرخ للقرن الول 
  قبلالميلادظالقرن الاول الميلادي

Terracotta figurine of Isis found in EZ-Zurraba in Wadi Musa and dated to 
the 1st century BC/1st century AD 

982 1

 Terracotta figurine of Aphrodite from Petra dated to the 1st century AD 39BJP  2  افروديت من البترا ويؤرخ للقرن الاول الميلادي تمثال صلصالي يمثل الألھة
تمثال من البرونز لأحد آلھة الأنباط عثر عليه في معبد الاسود المجنحة في 

  البترا ويؤرخ للقرن الاول الميلادي
A bronze statue of a certain Nabataean god from the temple of 
the winged lions in Petra dated to the 1st century AD

13783

 Terracotta figurine of a   Nabataean priest lady  from Petra and dated to the  من البترا ويؤرخ للقرن الاول الميلادي تمثال صلصالي يمثل كاھنة نبطية
1st century AD   

7474

A stone statue of Isis FROM Petra; the date is not determined  1484  5  التأريخ غير محدد. من البترا تمثال حجري للألھة ازيس
قرن من معبد الاسود المجنحة ويؤرخ لل مذبح بخور مزخرف بوجه امرأة\صندوق

  الاول الميلادي
A stone incense box/altar decorated with a female head from the temple of 
the winged lions dated to the 1st century AD 

25436

 An Eye-Idol of a certain Nabataean gods or goddesses FROM  من البترا وغير محدد التأريخ تمثال بوجه محور لأحد الآلھة النبطية
Petra; dating is not determined.   

6321 7

A pottery incense burner from Petra and dated to the 1st century AD.  59078  من الفخار من البترا ووتؤرخ للقرن الاول الميلادي مبخرة مصنوعة من الفخار
في القصر النبطي في منطقة عثر عليه  تمثال نصفي للأله ذو الشرى بھيئة الأله زيوس
  الزنطور في البترا ويؤرخ للقرن الاول الميلادي

A bust of Dushara-Zeus (the head of the Nabtean pantheon) dated to the 1st 
century BC/ 1st century AD 

 

5329

ود تمثال محور للالھة ازيس قدم ھدية من قبل شخص نبطي اسمه حيان بن نيبت لمعبد الأس
  ويؤرخ لبدايات القرن الاول الميلادي المجنحة

An Idol of Isis, was offered by a certain Nabataean man ,Hayan Bin Nybat, 
to the Temple of the winged lions dated to early 1st century AD 

J1348310

 A stylized Idol of a certain Nabataean god\ess from Petra. The   ل غير محددالتأريخ لھذا التمثا. من البترا تمثال محور لاحد الألھة النبطية
date is not determined. 

57611

تمثال محور للالھة ازيس قدم ھدية من قبل شخص نبطي اسمه حيان بن نيبت لمعبد الأسود 
  المجنحة ويؤرخ لبدايات القرن الاول الميلادي

An Idol of Isis, was offered by a certain Nabataean man ,Hayan Bin Nybat, 
to the Temple of the winged lions dated to early 1st century AD 

155012 
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 A stylized Idol of a certain Nabataean god\ess from Petra with uncertain date N.D 13 تمثال محور لاحد الألھة النبطية من البترا وغير محدد التأريخ 

رأس لاحد الموسيقيات اللواتي ارتبطن بعبادة الأله ديونيسيوس كانت تزين طبلية احد 
تاجيات الأعمدة النبطية للمعبد النبطي المكتشف في البيضا شمال البترا ويؤرخ للقرن 

 الاول الميلادي

 A head of a Dionysian  muse used to used to ornate the abacus of one of the Nabataean 
column capitals discovered in the Nabataean temple discovered in Baidah and dated to the 
1st century AD 

9028 14  

كانت تزين طبلية احد  رأس لاحد الموسيقيات اللواتي ارتبطن بعبادة الأله ديونيسيوس
تاجيات الأعمدة النبطية للمعبد النبطي المكتشف في البيضا شمال البترا ويؤرخ للقرن 

 الاول الميلادي

 A head of a Dionysian  muse used to used to ornate the abacus of one of the Nabataean 
column capitals discovered in the Nabataean temple discovered in Baidah and dated to the 
1st century AD 

9026 15 

زين طبلية احد تاجيات الأعمدة النبطية كان ي رأس لاحد الالھة، قد يكون ديونيسيوس
  للمعبد النبطي المكتشف في البيضا شمال البترا ويؤرخ للقرن الاول الميلادي

 A head of A certain god, may be Dionysius, used to ornate the abacus of one of the 
Nabataean column capitals discovered in the Nabataean temple discovered in Baidah and 
dated to the 1st century AD 

9218 16 

رأس لاحد الموسيقيات اللواتي ارتبطن بعبادة الأله ديونيسيوس كانت تزين طبلية احد 
ية للمعبد النبطي المكتشف في البيضا شمال البترا ويؤرخ للقرن تاجيات الأعمدة النبط

 الاول الميلادي

 A head of a Dionysian  muse used to used to ornate the abacus of one of the Nabataean 
column capitals discovered in the Nabataean temple discovered in Baidah and dated to the 
1st century AD 

9083 17 

كان يزين طبلية احد تاجيات الأعمدة  رأس ايروس من أحد تاجيات الأعمدة النبطية
  النبطية للمعبد النبطي المكتشف في البيضا شمال البترا ويؤرخ للقرن الاول الميلادي

Head of Eros used to used to ornate the abacus of one of the Nabataean column capitals 
discovered in the Nabataean temple discovered in Baidah and dated to the 1st century AD 

9084 18 

رأس ايروس من أحد تاجيات الأعمدة النبطية كان يزين طبلية احد تاجيات الأعمدة 
  النبطية للمعبد النبطي المكتشف في البيضا شمال البترا ويؤرخ للقرن الاول الميلادي

Head of Eros used to ornate the abacus of one of the Nabataean column capitals 
discovered in the Nabataean temple discovered in Baidah and dated to the 1st century AD 

9085 19 

رأس لاحد الموسيقيات اللواتي ارتبطن بعبادة الأله ديونيسيوس كانت تزين طبلية احد 
الأعمدة النبطية للمعبد النبطي المكتشف في البيضا شمال البترا ويؤرخ للقرن  تاجيات

 الاول الميلادي

 A head of a Dionysian  muse used to ornate the abacus of one of the Nabataean column 
capitals discovered in the Nabataean temple discovered in Baidah and dated to the 1st 
century AD 

9086 20 

رأس لاحد الموسيقيات اللواتي ارتبطن بعبادة الأله ديونيسيوس كانت تزين طبلية احد 
تاجيات الأعمدة النبطية للمعبد النبطي المكتشف في البيضا شمال البترا ويؤرخ للقرن 

 الاول الميلادي

 A head of a Dionysian  muse used to ornate the abacus of one of the Nabataean column 
capitals discovered in the Nabataean temple discovered in Baidah and dated to the 1st 
century AD 

9215  21 

رأس ايروس من أحد تاجيات الأعمدة النبطية كان يزين طبلية احد تاجيات الأعمدة 
  ا ويؤرخ للقرن الاول الميلاديالنبطية للمعبد النبطي المكتشف في البيضا شمال البتر

Head of Eros used to used to ornate the abacus of one of the Nabataean column capitals 
discovered in the Nabataean temple discovered in Baidah and dated to the 1st century AD 

9216 22 

يقين الذين ارتبطوا بعبادة الأله رأس ليوتيربي مخترع الناي المزدوج كأحد الموس
ديونيسيوس كان يزين طبلية احد تاجيات الأعمدة النبطية للمعبد النبطي المكتشف في 

  البيضا شمال البترا ويؤرخ للقرن الاول الميلادي 

Head of Euterpe the inventor of the double flute as one of the Dionysian  muse used to 
ornate the abacus of one of the Nabataean column capitals discovered in the Nabataean 
temple discovered in Baidah and dated to the 1st century AD 

9219 23 

كان يزين طبلية احد تاجيات الأعمدة النبطية للمعبد النبطي  رأس الاله ديونيسيوس
 قرن الاول الميلاديالمكتشف في البيضا شمال البترا ويؤرخ لل

Head of Dionysios  used to ornate the abacus of one of the Nabataean column capitals 
discovered in the Nabataean temple discovered in Baidah and dated to the 1st century AD  

9223 24 
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Zone E: religious life  
 Object description  JP  s.n  وصف القطعة

من أحد تاجيات الأعمدة النبطية كان  رأس ليوتيربي مخترع الناي المزدوج
يزين طبلية احد تاجيات الأعمدة النبطية للمعبد النبطي المكتشف في البيضا شمال 

 البترا ويؤرخ للقرن الاول الميلادي

Head of Euterpe the inventor of the double flute used to used to ornate the 
abacus of one of the Nabataean column capitals discovered in the Nabataean temple 
discovered in Baidah and dated to the 1st century AD

9225 25 

رأس لاحد الموسيقيات اللواتي ارتبطن بعبادة الأله ديونيسيوس كانت تزين طبلية 
عبد النبطي المكتشف في البيضا شمال البترا ويؤرخ احد تاجيات الأعمدة النبطية للم

 للقرن الاول الميلادي

 A head of a Dionysian  muse used to used to ornate the abacus of one of the 
Nabataean column capitals discovered in the Nabataean temple discovered in Baidah 
and dated to the 1st century AD 

921726 

رأس لاحد الموسيقيات اللواتي ارتبطن بعبادة الأله ديونيسيوس كانت تزين طبلية 
احد تاجيات الأعمدة النبطية للمعبد النبطي المكتشف في البيضا شمال البترا ويؤرخ 

 للقرن الاول الميلادي

 A head of a Dionysian  muse used to used to ornate the abacus of one of the 
Nabataean column capitals discovered in the Nabataean temple discovered in Baidah 
and dated to the 1st century AD 

922027 

من أحد تاجيات الأعمدة النبطية كان يزين طبلية احد  "ارتميس"رأس الالھة 
البترا ويؤرخ  تاجيات الأعمدة النبطية للمعبد النبطي المكتشف في البيضا شمال

 للقرن الاول الميلادي

Head of Artemis used to ornate the abacus of one of the Nabataean column capitals 
discovered in the Nabataean temple discovered in Baidah and dated to the 1st century 
AD 

922228 

الأله ديونيسيوس كانت تزين طبلية رأس لاحد الموسيقيات اللواتي ارتبطن بعبادة 
احد تاجيات الأعمدة النبطية للمعبد النبطي المكتشف في البيضا شمال البترا ويؤرخ 

 للقرن الاول الميلادي

 A head of a Dionysian  muse used to used to ornate the abacus of one of the 
Nabataean column capitals discovered in the Nabataean temple discovered in Baidah 
and dated to the 1st century AD 

922429 

مذبح بخور مزخرف بوجه امرأة عثر عليه في  معبد الاسود \صندوق
  المجنحة ويؤرخ للقرن الاول الميلادي

A stone incense box/altar decorated with a female head. Found in the temple of the 
winged lions dated to the 1st century AD 

125030 

مذبح بخور مزخرف بوجه امرأة عثر عليه في البترا ويؤرخ للقرن \صندوق
  الاول الميلادي

A stone incense box/altar decorated with a female head. Found in Petra and dated to 
the 1st century AD 

3047 31 

عثر عليھا في البترا وتؤرخ للقرن الاول  رمبخرة مصنوعة من الفخا
  الميلادي

A pottery incense burner found in Petra. Dated to the 1st century AD 241832 

كأس حجري مزخرف من الخارج بالأكاليل والوجوه البشرية التي تمثل بعض 
  عثر عليه في البترا ويؤرخ للقرن الأول الميلادي الآلھة

Stone cup decorated with garland and a face of certain god/goddess found 
inPetra and dated to the 1st century AD 

804033 

من القصر النبطي في  حلية معمارية وفي وسطھا تمثال نصفي للأله ذوالشرى
  الزنطور في البترا ويؤرخ للقرن الاول الميلادي

A medallion with bust of Dushara uncovered in the Nabataean mansion in ez-Zantur in 
Petra and dated to the 1st century AD 

6305 34 

مزخرف بشكل المسلة يعلوھا شكل نبطي  نصب قبوري تذكاري 
  وتؤرخ للقرن الاول الميلادي عثر عليھا في البترا الھلال

A Nabataean memorial stele decorated with obelix and a crescent on top, found in 
Petra, dated to the 1st century AD.  

Not 
registered

35 

عثر عليه في معبد الاسود المجنحة في  سراج نبطي مزخرف بالأبراج السماوية
  .البترا ويؤرخ الى بدايات القرن الاول الميلادي

 Nabataean oil lamp decorated with zodiac uncovered in the Temple of the Winged 
Lions in Petra and dated to early 1st century AD.  

139536 

من البترا ويؤرخ للقرن الاول قبل  تمثال من الفخار يمثل احد المتعبدين
  القرن الاول الميلادي\الميلاد

 Terracotta figurine of a worshipper , found in  Petra and dated to 1st century BC\1ST 
century AD. 

99037  
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Zone F: politics and  society 
 Object description   JP NO. s.n وصف القطعة
)قبل الميلاد 96-120(للحارث الأول للملك النبطي  من البرونز قطعة نقدية  

رأس الملك وھو معتمرا قلنصوة حربية: الوجه  
صورة الألھة تايكي المجنحة: الظھر  

Nabataean Bronze Coin of king Aretas I (120-96 BC) 
Obverse: bust of the king wearing helmet  

reverse: winged Tyche.  

4533 1 

)قبل الميلاد 96-120(للحارث الأول للملك النبطي  من البرونز قطعة نقدية  
رأس الملك وھو معتمرا قلنصوة حربية: الوجه  
صورة الألھة تايكي المجنحة: الظھر  

Nabataean Bronze Coin of king Aretas I (120-96 BC) 
Obverse: bust of the king wearing helmet  

reverse: winged Tyche 

4535 2 

)قبل الميلاد 96-120(نبطية للحارث الأول  من البرونز قطعة نقدية  
رأس الملك وھو معتمرا قلنصوة حربية: الوجه  
صورة الألھة تايكي المجنحة: الظھر  

Nabataean Bronze Coin of king Aretas I (120-96 BC) 
Obverse: bust of the king wearing helmet  

reverse: winged Tyche 

8095 3 

)ميلادي40-قبل الميلاد9( قطعة نقدية للحارث الرابع  
صورة جانبية للملك مكللا بالغار:الوجه  
قرون الرخاء:الظھر  

Nabataean Bronze coin of king Aretas iv  (9BC-40AD) 
Obverse: a bust of the king laureated 

Reverse: cornucopia  

8055 4 

- قبل الميلاد9(للحارث الرابع للملك النبطي من البرونز قطعة نقدية
)ميلادي40  

صورة جانبية للملك مكللا بالغار:الوجه  
قرون الرخاء تحصر بينھا كتابة نبطية تذكر أسم الملك وزوجته الملكة :الظھر
 شقيلة

Nabataean Bronze coin of king Aretas iv (9BC-40AD) 
Obverse: a bust of the king laureated 

Reverse: cornucopia between them inscription mention the 
Name of the king and his wife Shaqila 

8515 5 

- قبل الميلاد9(للحارث الرابع للملك النبطي من البرونز قطعة نقدية
)ديميلا40  

صورة جانبية للملك مكللا بالغار:الوجه  
كأختصار لأسم الملك " ح"قرون الرخاء تحصر بينھا الحرف النبطي :الظھر

"حارثة"  

Nabataean Bronze coin of king Aretas iv (9BC-40AD) 
Obverse: a bust of the king laureated 

Reverse: cornucopia between them a Nabataean letter "H" as 
an acronym of the king Name  

8528 6 

- قبل الميلاد9(للحارث الرابع من البرونز للملك النبطي قطعة نقدية
)ميلادي40  

صورة جانبية للملك مكللا بالغار:الوجه  
كأختصار لأسم الملك " ح"قرون الرخاء تحصر بينھا الحرف النبطي :الظھر

"حارثة"  

Nabataean Bronze coin of king Aretas iv (9BC-40AD) 
Obverse: a bust of the king laureated 

Reverse: cornucopia between them a Nabataean letter "H" as 
an acronym of the king Name  

2391 7 



 PETRA VISITOR CENTER – INTERIOR & INTERPRETATION WORKS PROJECT    ANNEX II 

- قبل الميلاد9(  للحارث الرابع للملك النبطي من البرونز قطعة نقدية
)ميلادي40  

  بالغارصورة جانبية للملك مكللا:الوجه
كأختصار لأسم الملك " ح"قرون الرخاء تحصر بينھا الحرف النبطي :الظھر

"حارثة"  

Nabataean Bronze coin of king Aretas iv (9BC-40AD) 
Obverse: a bust of the king laureated 

Reverse: cornucopia between them a Nabataean letter "H" as 
an acronym of the king Name  

4539 8 

- قبل الميلاد9( للحارث الرابع للملك النبطي من البرونز قطعة نقدية
)ميلادي40  

صورة جانبية للملكة خالدة الزوجه الأولى للحارث الرابع والى اليمين :الوجه
ليعني الحارث" ح"منھا الحرف النبطي   

صورة جانبية للملك مكللا بالغار: الظھر  

Nabataean Bronze coin of king Aretas iv (9BC-40AD) 
Obverse; - kings laureate head right. 

Reverse;-queens veiled head right may be an(H) (Nab-letters 
for Aretas) on right Kuldu, first wife of Aretas 

4030 9 

 ) ميلادي 106-70( رب ايل الثاني النبطي للملك من البرونز قطعة نقدية
على وجه القطعة جته جميلةوتظھر معه زو  

Nabataean Bronze Coin of king Rabel ii and Queen Gamilat 
(70-106 AD) 

909 10 

)  ميلادي 106-70(ايل الثاني رب للملك النبطي من البرونز قطعة نقدية  
تتجھان نحو اليمين ويظھر  للملك والملكة جميلة صورتين جانبيتين: الوجه
ارمكللا بالغ الملكفيھا   
ة لنقش نبطي يذكر اسم الملك وأمه شقي: الظھر  

Nabataean Bronze coin of Rabel ii (70-106 AD), 
 obverse: - jugate busts facing right, male garlanded  

Reverse:- inscription: RB"l / SHQL (T) ( 
 

6154 11 

)لاديمي 70-40( لمالك الثاني للملك النبطي من البرونز قطعة نقدية  
  مكللا بتاج مخروطي الشكل صورة جانبية للملك: الوجه 
قرون الرخاء متقاطعة ويتخللھا نقش نبطي ربما يذكر اسم الملك  : الظھر 

 وزوجته شقيلة الثانية

  Nabataean bronze Coin of  king Malichus II (40-70 AD) 
Obverse: king bust  wearing  v- Shaped  ornament above 

forehead.  
Reverse: tow cornucopia crossed between them above and 

below in three lines inscription probably mentions the king 
name and his wife queen Shaqila ii 

739 12 

)ميلادي 70-40(للملك النبطي لمالك الثاني من البرونز  قطعة نقدية  
ك معتمرا قلنسوة مخروطية الشكل صورة جانبية للمل: الوجه   
قرون الرخاء متقاطعة :  الظھر   

  Nabataean bronze Coin of  king Malichus II (40-70 AD) 
Obverse: king bust  wearing  v- Shaped  ornament above 

forehead on.  
Reverse: tow crossed cornucopia  

908 13 

للحارث الرابع لنبطي للملك امن البرونز  قطعة نقدية  
صورة جانبية للملك بمظھر عسكري ويحمل قوسا على كتفه وحرف : الظھر

أي الحارث" ح"  

A Nabataean bronze coin of king Aretas iv (9BC-40AD) 
Obverse: bust Aretas IV as soldier with a bow on  his shoulder 

with a standing Nabataean letter  to mean Hartat (Aretas), 

6018 14 
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"شقيلة"أحرف نبطية بشكل طولي تذكر اسم الملكة : الظھر  Rev;- queen shagilat and standing  Nabataean letters 
SHQLT 

 106-70( رب ايل الثاني النبطي للملكة  نبطية من البرونز قطعة نقدي
ةلجميالملكة وزوجته  ) ميلادي  

Nabataean bronze Coin of king Rabel ii (70-106AD) and his  
wife queen Gamilat 

909 15 

لقرن الأول الميلادييعود في تاريخه الى انبطي ال الفخار من قدر طبخ  Nabataean pottery Cooking pot from Petra dated to the 1st 
century AD 

Cjp294 16 

ول الميلاديلقرن الأيعود في تاريخه الى انبطي ال الفخار طبخ منقدر   Nabataean pottery Cooking pot dated to the 1st century AD 5711 17 
لقرن الأول الميلادييعود في تاريخه الى ا نبطيال الفخار منقدر طبخ   Nabataean pottery Cooking pot dated to the 1st century AD 4414 18 

للقرن  ود في تاريخھا الىتعمع الغطاء الخاص بھا نبطي ال الفخار من طاسة
 الأول الميلادي

Nabataean pottery Casserole With lid dated to the 1st century 
AD 

5026 19 

لقرن الأول الميلادييعود في تاريخه الى انبطي ال الفخار من ابريق  Nabataean pottery jug dated to the 1st century AD 4416 20 
لقرن الأول الميلادييعود في تاريخه الى اي نبطال الفخار من ابريق  Nabataean pottery jug dated to the 1st century AD 5921 21 
لقرن الأول الميلادييعود في تاريخه الى انبطي ال الفخار من ابريق  Nabataean pottery jug dated to the 1st century AD Cjp395 22 
لقرن الأول الميلاديتاريخه الى ايعود في نبطي ال الفخار من ابريق  Nabataean pottery jug dated to the 1st century AD 4412 23 
 Nabataean pottery jug dated to the 1st century AD 7598 24لقرن الأول الميلاديا يعود في تاريخه الى نبطيال الفخار من بريق
 Nabataean pottery mug dated to the 1st century AD 6317 25ن الأول الميلاديقريعود في تاريخه الى ال نبطيال الفخار من قدح

 Nabataean pottery jug dated to the 1st century AD 9101 26لقرن الأول الميلادييعود في تاريخه الى انبطي ال الفخار من ابريق
 Nabataean pottery mug dated to the 1st century AD 9107 27ديلقرن الأول الميلايعود في تاريخه الى انبطي ال الفخار من كأس

 Nabataean  pottery   vase dated to the 1st century AD 4738 28لقرن الأول الميلاديتعود في تاريخھا الى انبطي ال الفخار منزھرية 
 Nabataean pottery jug dated to the 1st century AD 8767 29لقرن الأول الميلادييعود في تاريخه الى انبطي ال الفخار منابريق 
 Nabataean pottery jug dated to the 1st century AD 8980 30لقرن الأول الميلادييعود في تاريخه الى انبطي ال الفخار من إبريق
 Nabataean pottery plate dated to the 1st century AD 282 31لقرن الأول الميلادييعود في تاريخه الى انبطي ال الفخار من صحن
 Nabataean pottery bowl dated to the end of the1st century BC 4410 32لنھاية القرن الأول قبل الميلاد تعود في تاريخھا الىنبطي ال الفخار من زبدية
 Nabataean pottery cup dated to the end of the1st century BC 8881 33نھاية القرن الأول قبل الميلاديعود في تاريخه الى نبطي ال الفخار من كأس

 Nabataean jug dated to the 1st century AD 8332 34لقرن الأول الميلاديا يعود في تاريخه الىنبطي ال الفخار منصحن 
الاول \الميلاد للقرن الأول قبيعود في تاريخه الى ا نبطيال الفخار من صحن
ديالميلا  

Nabataean pottery  plate dated to the 1st century BC\AD Cjp291 35 

يعود في تاريخه الى قنديل زيت نبطي مصنوع من الفخار بواسطة القالب 
الاول الميلادي\الميلاد للقرن الأول قبا  

molded Nabataean pottery oil lamp dated to the 1st century 
BC\AD 

146 36 
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يعود في تاريخه الى نبطي مصنوع من الفخار بواسطة القالب  قنديل زيت
الاول الميلادي\الميلاد للقرن الأول قبا  

molded Nabataean pottery oil lamp dated to the 1st century 
BC\AD 

419 37 

قنديل زيت نبطي مصنوع من الفخار بواسطة القالب يعود في تاريخه الى 
لاول الميلاديا\الميلاد لالقرن الأول قب  

molded Nabataean pottery oil lamp dated to the 1st century 
BC\AD 

69 38 

قنديل زيت نبطي مصنوع من الفخار بواسطة القالب يعود في تاريخه الى 
الاول الميلادي\الميلاد لالقرن الأول قب  

molded Nabataean pottery oil lamp dated to the 1st century 
BC\AD 

2352 39 

قنديل زيت نبطي مصنوع من الفخار بواسطة القالب يعود في تاريخه الى 
الاول الميلادي\الميلاد لالقرن الأول قب  

molded Nabataean pottery oil lamp dated to the 1st century 
BC\AD 

1730 40 

قنديل زيت نبطي مصنوع من الفخار بواسطة القالب يعود في تاريخه الى 
الاول الميلادي\الميلاد لول قبالقرن الأ  

molded Nabataean pottery oil lamp dated to the 1st century 
BC\AD 

684 41 

نقش نبطي على الرخام  عثر عليه في معبد الأسود المجنحة ويؤرخ إلى عام 
. ميلادي 27  

Nabataean inscription on marble uncovered in the Temple of  
the Winged Lions dated to 27 AD 

6676 42 

 
 


